ZMILUVA y
o dielo &. .11/ /‘/SZ—/ A

IXTER

uzavretd v zmysle § 536 Obchodného zikonnika ¢ 513/1991 Zb. v zneni neskordich predpisov

ZHOTOVITEL:
Obchodné meno:
Miesto podnikania:
ICO:

DIC:

1€ DPH:

Registracia:
Zodpovedny zdstupca:

d'alej len ako . Zhotovitel™

OBJEDNAVATEL:
Obchodné meno:
Sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Statutémy orgin:

Registrovany:
Bankov¢ spojenie:
IBAN:

dalej len ako ., Objedndvated™

/ d'alej len ako ,, Zmdra™ [

CLI
Zmluvné strany

Danka Foga§ova - Biomasa

Ruskd Nova Ves 260, 08005 Ruskd Nova Ves, Slovenska republika
34 650 644

1020758673

SK1020758673

Okresny Grad Presov, Cislo Zivnostenského registra: 707-13417
Danka FOGASOV A

Povereny: Jin Fogad

Techniclké sluiby mesta Predov a.s.

Bajkalskd 33, Predov 080 01, Slovenska republika

317 189 14

2020520636

SK2020520656

Ing. Milan TOTH, predseda plcdst'avenah'q

PhDt. Mikulas KOMANICKY, den predstavenstva

v Obchodnom registri Okresného stidu Presov, oddiel Sa, vl. & 252/
UniCredit Bank Slovakia, a.s.

SKS8611110000001089828000

spolu dalej len ako , zaluvaé strany™, alebo déaitnici nliry™

1. Zmluvné strany vzijomne prehlasuft, Ze sa presvedcili o idendte druhej zmluvnej strany a Ze
oznadenie zmluvnych strin uvedené v zdhlavi tejto zmluvy zodpovedd akmilnemu stavu

CLII
Uvodné ustanovenie

zapisanému v Obc:inodnom registri SR/ Zivnostenskom registri SR,

1. Predmetom tejto Zmluvy je zivizok Z hotovitela zhotovit’ dielo vo vlastnom mene a na vlasumi
zodpoveduoqt blizsie #pecifikované v ClL IV tejio Zmluvy a odovzdal’ ho Ob)cdmx atelovi a
zavizok Objedndvateln v pripade splnenic podmienok tejro Zmluvy zaplatit® zan dohodnu cenu

CL 11

Predmet zmluvy

podla ClL VI ods. 1 tejlo /mluvj

1

Predmetom  tejto Zmluvy je aj predaj vyt'azene) haluziny a poim]am}tnej kedtiny na palivové

drevo pre ZhotoviteFa od hribky 10,00 cm+ vrirane mqmpuhcxc avyvozu,

]

Objednavatel'om.

4. Zmluvné strany sa dohedl, Ze diiom podpisu tejio Zmluvy je Zhotovite! zodpovedny za
dodrizavanice pravidiel

Zavizok zhotovit dielo bude splneny odovzdanim diela Zhotovirelom ajeho prevzatim



— BOZP v zmysle zikona & 124/2006 Z.z. v znenf neskorsich predpisov,

~ MLVDSSR & 3/1989 Zh. 0 BOZP v agbe, ststred’'ovani, odvoze a manipulicii dreva,

~  vyhldsky £46/2010 Z.z.. ktorou sa ustanovujii podrobnosti na zaistenie bezpednosti a
ochrany zdtavia pri lesnej ptici a podrobnost o odborne] spésobilosti na vkon
niektorych pracovnych éinnosti a na obsluhu nicktorych technickych zariadeni.

— nariadenia vlidy SR &355/2006 Z.z. Na ziklade § 18 zikona o BOZP Zhotovitel je
povinny vytvorit' si vhodné podmienky na zaistenie bezpenosti a ochrany zdravia
zamestnancov na pracovisku v plnom rozsahu.

V zmysle platnych predpisov o BOZP v lesne] prici je povinny pouZivat’ vlastné ochranné
prostriedky a pomécky pre vykondvant pracovna dinnost’.

— Zhotovitel' je d'alej povinny zabezpeit’ ulohy ochrany pred poZiarmi v zmysle zikona
&314/2001 Zb. a zikona ¢.562/2005 Z.z. o ochrane pred poZiarmi a vykonivaciu
vyhlasku MV SR & 121/2002 Zb. o pofiarnej prevencil v zaenf vyhlasky ¢.591/2005
Z.z.(s dérazom na § 10 pism. g) — pouitie prenosnych hasiacich pxistrojov)

Podpisom tejto Zmluvy sa Zhotovitel zavizuje tieto pravidld a pravne predpisy dodrZiavat’
a price vykondvat’ na vlasmé nebezpedenstvo a zodpovednost.

CLv
Diclo

Zmluvné strany sa dohodli, %e dielom sa rozomic manipuliciu a vivoz vytaZenej haluziny po
azbe 2 po kalamitne] kritiny na palivové drevo v lesnjch porastoch vo vlastnictve Mesta PreSov,
v sprive Objedndvatel'a (dalej len ako ,,Dier™) na dielcoch JPRL 60, 61, 62, 63, 64, 79, 81, 86 2 87
v LC Mestské lesy Prefov.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze haluzina a pokalamitni kritina na palivové drevo bude vyvezeni z
lesnfch porastov na urené sklidky, ktoré uréi Objednivatel a budd vzijomne pisomne
odstihlasené osobitnym dokumentom. Predmetom manipuldcie a vyvozu budd hlavne dreviny:

— buk ainé podruiné tvrdé listnaté dreviny v hrlibke od 6,00 coxt na hrubom konci,

ktoré budit vyvezené na Géel Stiepky pre Objedndvatela,
~  buk a iné podruZné tvrdé listnaté dreviny v hrdbke od 10,00cm + na hrubom konci,
ktoré budi vyvezené na palivov kritinu pre Zhotovitel'a.

Objednivatel vyhlasuje, Ze si za Géelom tejto Zmluvy zaobstaral vietky potrebné rozhodnutiz a
povolenia na Olresnom trade Prefov, odbor lesny a pozemkovy pripadne na prislu$nom virade /
dradoch ochrany Zivotného prostredia ako aj iné povolenia potrebné na €aZbu a manipulicin
s drevom, &o potvrdzuje svojim podpisom.
Zmluvné streany sa dohodli, e Objednavatel’ pred zadatim vykonu Diela ukize Zhotovitel'ovi
avzijomne si pisomne odsihlasia Objednivatelom uréend hmotn na manipuliciu avivoz.
Zhotovitel' sa zaviizuje zmanipulovat’ a vyviest hmotu z dsekov, kde to dostupnost’ techniky
a terénu budid umoZaovat’,

CLV

Priva a povinnost
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovite!l’ sa zavizuje, Ze po ukonceni Diela vycisti pracoviska od
papierov, konzerv, plastovych flias, pneumatik, lin z pod. a nebude znecisfovat’ pracoviska
ropnymi latkami a ich produkemi. Pripadny dnik tjchto ltok do pédy resp. vodného toku je
Zhotovitel' povinnf okam¥ite pisomne nahlisit’ zodpovednému zistupcovi Objednivatela inak
zodpovedi za pripadnd kodu.
Zmluvyné strany sa dohodli, ze Zhotovitel sa zavizuje vykonavat’ Dielo len v pracovnych didoch v
asovom rozpiti od 6.00 do 18.00 hod. V inom dase, resp. podas dni pracovného vol'na a pokoja
len s pisomnym sthlasom zodpovedného zdstupeu Objednévatela.
Zmhuvné strany sa dohodl, Ze sa zakazuje UaZit” stromy, kroré nie sG vyznadené na fazbu.
Zmbuvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel' zodpovedd vihradne za véasnid a riadnu realizdcin
manipulicie a vivozu hmoty a nesie zodpovednost’ za pripadné porufenia privaych predpisov
stvisiacich s povoleniami tfkajicimi sa virobu drevin. V pripade zistenia nedodrZania pravnych
predpisov v sivislosti s virubom drevin bude plnt zodpovednost' niest Zhotovitel',
Zmluvné steany sa dohodl, %e Zhotovitel nesie zodpovednost za polkodenie pody
v poraste, lesnjch a polnch clest k sklidke, spdsobent prechodom vjvozom a pricow techniky.



6. Zmhvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel’ pouzije nasledovnii techniku:
~  pasovy manipulitor Komatsu 5 ton,
—  vyvizacka Vimek 5 ton,
—  Zelezny ko,
— V35,
— vyvozni nikladnd siprava Mercedes,
— malotraktor Isel,

— terénne autd Ford, Nissan a Yamaha Gozli,

7. Zmluvné strany sa dohodl, Ze Objedndvatel’ povoli vytvorit v peraste prechodové linky
pottebnej Sitky, pripadne Gpravu nijazdu existujicej zvaZnice a lesnej cesty.

8. Zmluvné strany sa dohodh, Ze Zhotovitel sa bude dopravovat’ na pracovisko a prepravovat’ drevo
vflutne motorovimi vozidlami bliZSie Specifikovanymi v Cl V ods. 6 tejto Zmluvy. V pripade
zmeny voridiel je povinnf zmenu pisomne hldsit’ zodpovednému zdstupcovi Objednévatela.
Zhotovitel je pri doprave po lesnjch komunikaciich povinny dodeZavat’ zasady premivky na
lesnjich cestich, najmi dodr¥iavat’ maximdlnu rychlost’ 30,00 Km/hod.,

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednivatel’ stanovuje konkeétne stanovenych zodpovednjch
zéastupcov na kontrolu, véZenie, kubikovanie, odovzdivanie, preberanie drevnej hmoty
2 vystavenie vyvoznych listov 2 to:

— Ing. Mikulid SEKEREC, tel.: 0905 421 686, email: sekerec@tsmyp.sk
— Ing. Juraj PAVUK, tel: 0918 861 955, email: pavul@tsmp.sk.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na dohodnutii osebni pritomnost® aboch zmluvnych
strin, resp. pritomnost’ osdb nimi poverenymi pri realizacii predmetu zmluvy, pripadné vady,
ktoré sa vyskytmd pri realizdcii predmetu zmluvy je mo¥né uplatiiovat’ bezprostredne pri ich
zisteni vdany dei ato pisomnfm oznamenim Zhotovitelovi alebo osobe poverene]
Zhotovitelom vo forme zdznamu o reklamdcii spisanym a podpisanym Objedndvatelom
a Zhotovitefom, resp. osobami nimi poverenjmi.

€L v1
Cena diela a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena Diela v éasti manipulicie a vivozu haluziny pre Objednévatela do
10,00 cm je 18,00,- € Enr/tona bez DPH.

2. Zmhuvné sirany sa dohodli, Ze cena Diela v Casti kritiny aa palivové drevo Lribky od 10,00 cm
v di¥kach od 1,50 m odkipi Zhotovitel' od Objednivatel'a v cene 10.00,-€ Bur/tona bez DPH.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietku odkdpend hmotu si Zhotovitel' zmanipuluje, vyt'aii a vyvezic na
viastoe naklady.

4. Zmiuvné strany sa dohodl, na nasledovnom merani hmotzy:

~  zmanipulovani a vyvezend haluzina a2 hmota u Stiepky - platny koeficient 1 tona = 3,2 prm
(ptiestorovy meter),
~ u palivovej kratiny T tona = 1m3.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze meranie sa uskutolni za pritomnost po 1 osobe z obidvoch
zmluvnych strin, na dohodnutej vihe alebo vyéSie uvedenjmi koeficientmi prepoém.

5. Zmluvné steany sa dohodl, Ze Objednivatel’ stanovuje konkrétne stanovenjch zodpovednjch
zistupcov na kontroly, viZenie, kubikovanie, odovzdivanie, preberanie drevnej hmoty
a vystavenie vivoznych listav a tor

~  Ing. Mikuli§ SEKEREC, tel.: 0905 421 686, email: sekerec@tsmp.sk
—  Ing Juraj PAVUK, tel: 0918 861 955, email: pavuk@tsmp.sk.

6. Zmluvné strany sa dohodli, #e Zhotovitel azdsmpca ObjednivatePa v stanovenjch terminoch pxi
vivoznych diioch prevedi viZenie a odovzdivanie hmoty. Na zaklade tichto viZeni a merani vystavia
pisomny zAznam vo forme ton, prip. kubfkov na vyvoznom liste.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na kond kaZdého mesiaca sa vykond uzavierka, na ziklade nameranych
a vyvezenych odsithlasenjch dodacich listov a dohodnutjch mnoZstiev haluziny pre Objednivatel’a na
skladoch. Zmluvné strany si vystavia fakidry - Zhotovitel za sluiby manipulicie a vyvozu
a objednévatel’ za predaj palivovej kritiny.



e

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze splatnost’ faktir je 14 dni od dfa vystavenia vzdjomne odsihlasene
jednotlivej fakniry, na ziklade vyvezeného a nameraného mnoZstva z vyvoznjch listov obojstranne

odstéhlasenjch pisomnou formou.

CLviI
Termin préc, ukondenie zmluvy

Zhotovite! sa zavizuje vykonat Dielo uvedené v Cl IV ods. 1 tejto Zmluvy najneskér do
31.05.2017.
V pripade, Ze rozsah zmien oproti predlozenej objednévky, pripadne naviac pric poZadovanyjch
Objednivatelom predli lehotu vyhotovenia diela, tito bude po vzijomnej dohede zmluvnych
stran upravena pisomnym dodatkom k tejto Zmluve.
Tito Zmlava sa uzatvira na dobu do 31.05.2017 ato odo dfia nadobudnutia Géinnost tejto
Zmluvy.
Zmluva zanikd ted:

a. pisomnou dohodou zmluvnych strin ku dfiu uvedenom v tejto dohode,

b. uplynutim dohodnutej doby,

c. pisomnou vypovedou ktorejkoPvek zmlnvnej strany,

d. pisomnym odstipenim od zmkhuvy.
Vypovednd lehota je pre obidve zmluvné strany 1 — mesaénd a zading plynat’ prvym diiom
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucend druhému Ucastnikovi
Vypovedat” zmluvu je moZné aj bez uvedenia dbvodov. Vipoved' musi byt' pisomnd, inak je
neplatnd.,
Odstipit’ od tejto Zmluvy je moZné v pripadoch stanovenjch zékonom a touto Zmluvou.
Objednivatel je oprivaeny odstipit’ od Zmluvy, ak Zhotovitel' porudi akékol'vek ustanovenie
tejto Zmluvy pricom déinky pisomného odstipenia nastivajiz okamihom dorucenia pisomného
odstdpenia Zhotovitelovi,

C1. VIII

Dorudovanie a komunikécia
Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnjch podmienkach dorué¢ovania pisomnosti podla tejto
Zmluvy.
Pisomnosti budd dorucované na nasledovné adresy zmluvnych stran:
Za Objednivatela:
Technické sluZby mesta Prefov a.s.
Bajkalska 33, Presov 080 01
Slovenskd republika

Za Zhotovitel'a:

Danka FogaSovi - Biomasa

Ruskd Nova Ves 260, 03005 Ruské Nova Ves,

Slovensk4 republika

AkdkoPvek zmena adresy pre dorudovanie plsomnosti je 4¢innd vodi druhej zmluvnej strane aZ po

jej czndment.

V ptipade pisomnos¢ doruéovangch prostrednictvom posty ako doporucené listové zisielky alebo

zasielky s dorn€enkou sa deto pisomnost povazuji za dorudené zmluvnej strane aj ked:

—  zmluvnd strana odoprela prijatie zasielky; zésielka sa povaZuje za dorudend ddom odmietnutia
prijatia zasielky,

— v pripade, #e zisielka nebola vyzdvihnuti do uplynutia odbernej lehoty, treti (3) den uloZenia
zésietky sa povaZuje za defi dorudenia i ked' sa zmluvnd strana o uloZeni nedozvedelr

—  bola zdsiclka vrateni Objednivatefovi ako nedoruditelna najmi preto, e nebolo mozné ju
Zhotovitel'ovi dorudit’ na adrese uvedenej v tejto dohode ani na adrese jeho sidla uvedenej v
obchodnom registri alebo v inom registri, v ktorom je zapisanj 2 jeho ind adresa nie je
Objednivatel'ovi zndma, a teda nie je moZné pisomnost” doruit’; pisomnost’ sa povazuje po
troch (3) diioch od vritenia nedoruéene] zdsielky za dorucent, a to aj viedy, ak sa Zhotovitel
o tom nedozvie.



ILJ'I

V Preiove, diin e,

Zmenu 0s6b opravaenych na komunikicin podPa tejro Zmluvy je povinnd kazda zmluvnd strana
bez zbytoéného odlladu oznimit’ druhej zmluvne] strane pisomne.

CLIX

‘Lavereéné ustanovenia
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnjmi
stranami, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak a Géinnost diiom nasledujicim po dni zverejnenia
znenia Zmiuvy na webovom sidle objednévatela.
Zmluvné strany fmto beril na vedomie, Ze Zmluva bude uverejnend v celom rozsahu v zmysle
zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informiciim a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskordich predpﬁov
Zimluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluva médZe byt menend 2 doplfiand na ziklade dohody
obach zmluvn}ch strin  a to vfluéne pisomne vo forme dodatkov k tejto Zmluve.
Zrmluvné strany st povinné poskymit’ si vzajomniy sicinnost’ pri plneni tejto Zmluvy., Zmeny
alebo doplnky tejto Zmiuvy je moiné robit’ len pisomnou formou vzostupne ofislovanych
pisomnych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych obidvoma zicastnenymi stranam, ktoré sa po
podpisani stivaji neoddelitefnou sicéastou tejto Zmluvy. To neplati pre oznimenie zmeny
kontaktnych oséb zmluvnych strin a adresy zmluvnej strany, kedy na ddinnost’ zmeny postaci
dorudenie pisomného oznimenia druhej zmluvnej strane podpisanéhe opravnenymi osobami
zmluvnej SLEANY. Prdva a povinnosti vyplyvajice z tejto 7mluvy, vritane posudzovania ich
platnost ako aj ndsledkov ich pripadnej neplatnost, ko aj vzdjomné vztahy /umbtncnych stran
touto zmluvou neupravené, sa riadia a budd vykladané v sdlade s ustanoveniami Obchodného
zikonnika, Obcianskeho zdkonnika ako 2j daldimi vicobecne wiviznymi privnymi predpismi
Slovenskej republiky, priom na kolizne ustanovenia sa neprihliada,
Zmluvné strany s2 dohodli, Ze ak sa preukie, Ze nicktoré z ustanoveni tejro Zmiuvy (alebo jeho
éast’) je neplatné alebo neidinng, takito neplatnost aleho neddinnost’ nemd za nisledok
neplatnost’ alebo netéinnost’ daldich ustanoveni rtejto Zmluvy (alebo zostivajice] Easti
dothnutého ustanovenia), alebo samomej Z mluv), ak s( et neplainé alebo neddinné
ustanovenia oddelitelné ad ostatného obsahu tejto Zmluvy. V takomto pupadr. sa obe zmluvné
steany zavizuji bez zbyto€ného odldadu nahradit’ takéto ustanovenie (jeho éast’) novym tak, aby
bol zachovany tcel, sledovany uzavretim tejto Zmluvy a dotknutym ustanovenim, tj. sa aj
zdrovens informovat v prpade, Ze nicktord zo zmluvnych strin vie preukdzat’ neplamost,
netéinnost’ Zmluvy, ¢ jej rozpor s pravnym poriadkom Slovenskej republiky .
Zmluvné stany sa dohodli, Ze tito Zmluva je vyhotovend v $tyroch ( 4) origindloch. KaZdd zo
zmbuvnich stran obde2i dva (2 ) origindly .
Zmluvné strany vyhlasuji, Zze si Zmluvu pozorne pl(,Cl[’ll[ sieuzatvorili j juv tiesni ani za mpqdnc
nevyhadnjch podmzenol\, ze s0 plne qposob:h k pravaym tkonom a Ze je im jej cbsal j ]‘l&al])
a zrozumitePny a urcitf. Na dékaz toho, Ze celf obsah Zmluvy je prejavom ich pravej, viZnej a
slobodnej véle, pripdjajil Géastnici svoje vlastnoruéné podpisy.

16 JaK 7017 R

V Preiove, dia 4000000

Za Objedndvatela:

ararrearrrrngariesiitd]isitisticrnsaiens P S peassins
Technické §]uzbv mesta Predov a.s.
Ing. Milan TOTH

predseda predstavensa

-

Techniclkeé Euzbv mj: a Predov a.s.
PhDr. Mikuli$ KONMANICKY

clen predstavensiva

Za Zhotovitel'a:

l:
Dfmlﬂ FDO“iSOV'l — Biomasa

Danka FOGASOVA

;'miws\'gdn\' Z;l:!fill'":'.l

]



